ADF140618

EAMetalux

Installation Instructions — Eye Bolt Mounting Kit
Instructions d'installation — Ensemble de montage avec boulon a ceil
Instrucciones de instalacion para el kit de montaje de perno de ojo

IMPORTANT: Read carefully before installing fixture.
Retain for future reference.

NOTICE

A WARNING

Risk of fire, electrical shock, cuts and or other casualty
hazards. This product must be installed in accordance
with the applicable installation code by a qualified
electrician or a person familiar with the construction
and operation of the product and the hazards
involved. Cooper Lighting assumes no responsibility
for claims brought about by improper or careless
installation or handling of this product.

Lamps contain mercury, dispose according to local, state,
or federal laws.

NOTICE

If supply wires are located within 3 inches of ballast, use
wire rated for at least 90°C (194°F).

ATTENTION

Receiving Department: Note actual fixture description
of any shortage or noticeable damage on delivery
receipt. File claim for common carrier (LTL) directly
with carrier. Claims for concealed damage must be
filed within 15 days of delivery. All damaged material,
complete with original packing must be retained.

A CAUTION

Edges may cut. Handle with care.

A\ CAUTION

Risk of burn. Disconnect power and allow fixture to cool
before changing bulb or handling fixture.

A WARNING

Risk of fire and electric shock. If not qualified, consult
an electrician.

NOTICE

Green ground screw provided in proper location. Do not
relocate.

NOTICE
Minimum 90°C (194°F) supply conductors.
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IMPORTANT SAFEGUARDS:

When using electrical equipment, basic safety precautions
should always be followed.
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Do not mount near gas or electric heaters.

Equipment should be mounted in locations and at heights
where it will not readily be subjected to tampering by
unauthorized personnel.

The use of accessory equipment not recommended by
the manufacturer, may cause an unsafe condition.

Do not use this equipment for other than intended use.

All servicing should be performed by qualified service
personnel.

A WARNING

Risk of electric shock. Disconnect power before
installation.

INSTALLATION

1. Remove fixture and hardware from packaging and
inspect for damage or missing components.

2. Place flat washer and O-ring around the eye bolt in
the order shown.

3. Thread the eye bolt into the nut that is secured into
the housing (4 places).
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4. Insure that the O-ring is providing a good seal
between the flat washer and the housing body by
securely tightening.

5. Hang fixture through eye bolts (4 places) using chain,
cable or other method (not provided by Cooper).

EYE BOLT
10-24X1"
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Instructions d'installation — Ensemble de montage avec boulon a ceil

IMPORTANT : Lisez attentivement avant d'installer le
luminaire. Conservez pour consultation future.

A\ MISE EN GARDE

Risque d’incendie, de décharge électrique, de coupures
et autres risques de blessures. Ce produit doit étre
installé selon le code d’installation applicable par un
électricien qualifié ou une personne a l'aise avec la
construction et le fonctionnement du produit ainsi
qu’avec les dangers potentiels. Cooper Lighting
n’assume aucune responsabilité pour les réclamations
provenant de l'installation ou de la manipulation
incorrecte ou négligente de ce produit.

ATTENTION

Service de la réception : Notez la description de toute
panne ou de dommage visible du luminaire actuel sur
le recu de livraison. Soumettez une réclamation pour
le transporteur public (chargement partiel) directement
avec le transporteur. Les réclamations pour des
dommages cachés doivent étre remplies dans les 15
jours suivant la livraison. Tout le matériel endommagé
ainsi que I'emballage d’origine doit étre conservé.

A\ AVERTISSEMENT

Edges may cut. Handle with care.

A AVERTISSEMENT

Risque de brilures. Coupez I'alimentation électrique et
laissez refroidir I'appareil avant de le manipuler ou de
changer I'ampoule.

A\ MISE EN GARDE

Risque d’incendie et de décharge électrique. Si vous
n’étes pas qualifié, consultez un électricien.

AVIS

Vis de mise a la terre verte fournie a I'emplacement
approprié. Ne modifiez pas I'emplacement.

AVIS

Les lampes contiennent du mercure, jetez-les selon les lois
fédérales, provinciales et régionales en vigueur.

AVIS

Si les fils d'alimentation sont situés a moins de 3 pouces
du ballast, utilisez un fil pouvant supporter une température
d'au moins 90°C (194°F).

AVIS

Conducteurs d'alimentation pouvant supporter un minimum
de 90°C (194°F).
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MESURES DE SECURITE IMPORTANTES :

Lorsque vous utilisez de I'équipement électrique, vous
devriez toujours respecter les consignes de sécurité de
base.

N'installez pas I'appareil prés d'un chauffage électrique ou
a gaz.

L'appareil doit étre installé a des endroits et a des hauteurs
ou il ne pourra pas étre facilement altéré par des personnes
non autorisées.

L'utilisation d'accessoires non recommandés par le fabricant
peut causer des conditions non sécuritaires.

N'utilisez pas cet équipement a d'autres fins que celles
prévues.

Tout entretien doit étre effectué par du personnel
d’entretien qualifié.

A\ MISE EN GARDE

Risque de décharge électrique. Débranchez la source
d’alimentation électrique avant l'installation.

INSTALLATION

1. Retirez le luminaire et la quincaillerie de I'emballage et
vérifiez si des dommages sont présents ou s'il manque
des composantes.

2. Installez la rondelle plate et le joint torique autour du
boulon a ceil dans I'ordre illustré.

3. Filetez le boulon a ceil dans I'écrou qui est fixé dans le
boftier (4 endroits).

4. Assurez-vous que le joint torique fournisse une bonne
étanchéité entre la rondelle plate et le corps du boftier
en le serrant fermement.

5. Suspendez le luminaire par les boulons a ceil (4
endroits) en utilisant une chaine, un céble ou une autre
méthode (non fourni par Cooper).

N BOULON A CEIL
~. 10-24X1 PO

P ~
BOITIER \l /\ﬂ\

ECROU PEM 10-24 Y
SOUDE DANS LE BOITIER ~ JOINT TORIQUE
0,125X0,25%0,062

RONDELLE
0,186X0,438X0,053
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Instrucciones de instalacién para el kit de montaje de perno de ojo

IMPORTANTE: Lea atentamente antes de instalar el soporte
de la luminaria. Guarde estas instrucciones para tenerlas
como referencia futura.

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de inflamabilidad, descarga eléctrica, cortes

y otros riesgos de muerte. Este producto lo debe
instalar de conformidad con el codigo de instalacion
aplicable un electricista cualificado o una persona
con conocimientos sobre la construccion y el
funcionamiento del producto y los riesgos implicados.
Cooper Lighting no se responsabiliza por reclamos
presentados respecto a la instalacion y manipulacion
inapropiada o negligente de este producto.

ATENCION

Departamento de recepcion: Observe que la descripcion
real del soporte no carezca de piezas o presente dafos
notorios al momento de su entrega. Presente el reclamo
directamente al transportista de carga menor a camion
completo (LTL, por sus siglas en inglés). Los reclamos
por dainos ocultos deben presentarse dentro de los 15
dias desde la entrega del producto. Se debe guardar
todo el material danado, junto con el embalaje original.

A\ PRECAUCION

Los bordes pueden ser cortantes. Manipule con cuidado.

A\ PRECAUCION

Riesgo de quemadura. Desconecte la alimentacion y deje
que el soporte se enfrie antes de cambiar la bombilla o
manipular el soporte.

A\ ADVERTENCIA

AVISO

Las lamparas contienen mercurio; deséchelas de acuerdo a
lo establecido en las leyes locales, estatales y federales.

AVISO

Si los cables de alimentacién se encuentran a 3 pulgadas
(76 mm), utilice cables aptos para al menos 90 °C (194 °F).

AVISO

Conductores de alimentacion de 90 °C minimos (194 °F).
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MEDIDAS DE PREVENCION IMPORTANTES:

Al utilizar equipamiento eléctrico, siempre se deben seguir
precauciones de seguridad bésicas.

No realice el montaje cerca de estufas eléctricas o de gas.

El equipo debe montarse en las ubicaciones y alturas en
las que no estara expuesto facilmente a su alteracion por
personal no autorizado.

El fabricante no recomienda el uso de equipamiento
accesorio, ya que puede causar una situacion de riesgo.

No utilice este equipo para otro propdsito que no sea su
uso especifico.

El servicio de mantenimiento debe realizarlo personal
técnico cualificado.

Riesgo de inflamabilidad y de descarga eléctrica. Si no
esta cualificado, consulte con un electricista.

AVISO

El tornillo de toma a tierra verde ya esta ubicado
correctamente. No lo cambie de ubicacién.

A ADVERTENCIA

Riesgo de descarga eléctrica. Desconecte el suministro
de alimentacion antes de la instalacion.

INSTALLATION

1. Extraiga el soporte y hardware del embalaje e
inspeccione para detectar si hay componentes faltantes
o danados.

2. Cologue la arandela plana vy la junta térica alrededor del
perno de ojo en el orden mostrado.

3. Enrosque el perno de ojo en la arandela que esta
afirmada en la cubierta (4 lugares).

4. Asegurese de que la junta térica esté sellando bien
entre la arandela plana y el cuerpo de la cubierta
presionandola con firmeza.

5. Cuelgue el soporte a través de los pernos de ojo (4
lugares) con cadenas, cables u otros métodos (no

provistos por Cooper).

PERNO DE 0]O

. 10- 24x1”
\
/ \

JUNTA TORICA
0,125 X 0,25 X 0,062

ARANDELA

SOPORTE
CUBIERTAING

TUERCA PEM 10-24,
SOLDADA EN CUBIERTA

0,186 X0,438 X 0,053
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Warranties and Limitation of Liability

Please refer to www.cooperlighting.com/WarrantyTerms for our terms and conditions.

Garanties et limitation de responsabilité

Veuillez consulter le site www.cooperlighting.com/WarrantyTerms pour obtenir les conditions générales.

Garantias y Limitacion de Responsabilidad

Visite www.cooperlighting.com/WarrantyTerms para conocer nuestros términos y condiciones.
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